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ABSTRACT 

This vocabulary list consists of 84 coaionly used 
teros and expressions pertaining to the sale of store merchandise. 
The vocabulary iteas are listed alphabetically in English, with the 
French equivalent given opposite the English. In many cases, 
explanatory notes and examples illustrating the use of individual 
items are included. An alphabetical index of French terminology often 
used incorrectly concludes the volume. (PHP) 
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PREFACE 



Grace ^ la collaboration de la Societe Steinberg, division 
Miracle Mart, ct 'le rOfHce de la langue £ran^aise, une equipe de 
trois linguistes a pu eircctuer, au cours de I'ete dernier, une en- 
qudte turminologique sur le terrain portant sur le VOCABULAIRE 
DE LA VENTE EN MAGASIN. ns ont ainsi recueilli quelques cen- 
taines de termes regroupes autour de divers themes, lis ont deii« 
ni ces notions ^ I'aide de la documentation consultee et ont sonmis 
le rcsultat de leurs travauH 2k un comite de references compose de 
techniciens des domaines dei.rits. 

L'edition ri'cuntu des termes de I' ^tiquetaae a constituu 
le premier volet d'un vocabulaire general de la vcnte en magasin. 
Ce deuxitime fascicule, consacre ^ la Vente proinotionnelle . t-uu- 
mtii'c Ics tcrrnes de rabais el suldes cuuraiT\ment utilises. Par la 
suite, 1 'Office la lanj{uc franc aise puLliera un Rt'-pertoire du tna- 
t^.isin ct un vocabulaire <ivs C.iisscs h orflinatcu rs fleet ronic^uos . 

Li- Sous-ininist t c .((ijoiiu, 

( I.i.tIoh ( 'A' til l . i- 

- 1 
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!• ANNIVERSARY SALE 



vente^rec lame d^annlversaire 

Vente h prix redult pour celebrer 
I ' anniversalre de Pouverture du 
fnagasint 



2, AT A LOW PRICE 



V, Low^'priced 



3* BARGAIN 



Syn, Bargain sale; 
sale 



1 • occasion 

Marche avantageux pour l^acheteur, 
objct de ce march^t 
Ext: j*ai achete cette table h 
moltie prix: c'est une belle occasion* 

aubaine 

Ext: c'est une aubaine que ce solde 
d* impermeable St 

Note: Le terme aubaine ne peut etre 
employe que pour signifier "^'avantage 
Inattendu et inespere"; 11 faut en 
effet evitcr de lui preter le sens 
d*'*article offert au rabals'^ 

2f a) vente au rabals 
vente h rabats 

Vetite comportant une reduct;.un 
de priXf 

( vente en) solde 
vente de soldes 

Mlse en vente, pendant une periode 
llmltee, d'artlcles offerts avec 
un rabala plus ou molnn important 
porte h la connalssance du public* 
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BARGAIN (suite) Note: Un solde sera tantot 

siinple vente au rnbals, 
tantot une vente de liquidation* 
Soulignons que dans la terminologie 
vie la vente promotionnelle, ^^solde** 
e.4t tou Jours du genre masculin* 

V*a (Vente de) liquidation 

b) vente^reclame 

Vente jiu rabais destinee h attirer 
Inattention du consononateur. 



BARGAIN EASEMENT etage de soldes 



Sous-sol d'un grand magasin o& sont 
offerts des articles bon marche« 

V^a* Comptoir de soldes 



BARGAIN COUNTER comptoir de soldes 

comptoir Cu bon march^ 

Comptoir reserve h la vente de 
marchandises en solde* 

Note: SHI y a lleut ou parlera de 
**rayon de soldes^** 

V»a» Etage de soldes 



BARGAIN PRICE 

Syn* Reduced price; 
sa4j price 



prix reduit 
priK de solde 
prix d^ occasion 

Prix inferieur au prix normalement 
pratique* 

Sote: Alors qu» "occasion" signifie & 
ia fois le marche avantageux et l^objet 
de ce it&arch^'i "aubaine" n^'i que le premier 
sons* On parlera done d^un prix d*occa- 
sion> c^est-A-dire du prix de l^objet obtenu 
h bon marche^ mais on evitera d* employer 
l^expression fautiva "prix d*aubaine"* 
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1. BARGAIN SALE 
8. BONUS (GIFT) 



V« Bargain; sale 



prime 

Ob jet qu'on Uonne h un -;liept pour 
I'encourager k achetcr un produit* 

Note: II faut ^viter d* employer 
les termes "boni** et "bonus": le 
premier n'a en fran^ais que le sens 
de "sursalaire pay^ h des ouvriers 
qui d^passent une certaine norme 
de production" alors que le seco idi 
"bonus"^ n*existe tout simplement pas 
en franca is* 



9« CASH DISCOUNT 



Syn« Discount 



escompte de caisse (au comptant ) 
escompte au compr;ant 
er.c:ompte (coimnercial ) 

Reduction qu*un vendeur accorde k 
un acheteur^ en pourcentage de Pachat^ 
si le paiement est fait comptant ou 
comptant fin de mois« 



10^ CASH SALE 



vente av comptant 

SystSme de vente dans lequel le trans* 
fert de propriete du bien ou service 
coVrcide avec son paiement immldiat* 



11 • CLEARANCE 



Syn« Clearance sale; sale 



( vente de) liquidation 

Vente au rabais en vue d^un ecoulement 
raplde des marchandlses* 

( vente en) solde 
vente de solde s 

Vente annoncee h renforL de publicite 
et organisee pendant une periode limited 
h des prix dc rabais, tendant 5 accelerei 
Pecoulement des macchandlsos cn stock. 
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CLEARANCE (suite) Note: Alors que La liquidation 

consiste tou Jours en une vente de 
soldesy un solde peut ne pas @tre 
spScifiquement '*en vue d'un icouletnent 
rapido des niarchandise£)*% tnais 
consister en une simple vente au 
rabais« 

V«a« Vente au rabais 



12. CLEARANCE 9 INVENTORY 



V» Inventory clearance 



13. CLEARANCE SALE 



V« Clearance; sale 



CLOSE OUT 9 TO 



Syn. Sell oC£» to; 
sell out^ to 



li^uider 

Vendre des marchandiaes k has prix 
en vue d*un ^coulement raplde* 



15 • CLOSING DOWN SALE 

Syn# Uindlng«-up sale 



solde de fermeture 
solde de clSture 

Vente au rabais h P occasion de la 
fermeture du magasin, afin d^^couler 
toute la marchandise« 



V«a« Vente<»r ^^lame d'ouverture 



16« DEAL roarch^ 

af fa ive 



Convention d* achat et de vente« 



17. DISCOUNT 

V. Special 



V» Cash discount 



1« rabais 
reduction 

2« escompte de caisse (au comptant ) 
escompte au comptant 
escompte (conroerciaU 



1i 



DISCOUNT, CASH 



Tw Cash discount 



19. DISCOUNT PRICE 



prix olnlinarge 

Prix infer ieur au prix norma lement 
pratique. 

Note: Politique de prix pratiquee 
dans les maisons de rabais appeUes 
minimarges selon un arrSte ministlriel 
fran9ais (1973). 



20. EASY PAYMENT PLAN 



V. Easy terms 



21. EASY TERMS 



Syn. Easy payment plan 



faciliies de paienient 

Celais, conditions spec ia les accordes 
^ un acheteur, h un d^biteur; 6che- 
lonnement des pa lement s. 



22. FACTORY PRICE 



prix ^ la production 
prix du fabricant 
prix d^uoine 

Prix de vente ii la sortie du magasin 
commercial da producteur. 

V.a. Prix de gros 



23. FLOOR MODEL 



V. Floor sample 



24. FLOOR SAMPLE 



Syn. Floor modul 



article en montre 

Marchandise expos v^e dans une salle 
de magasin. 

Note: L' express ton •'echani illon de 
planuher" const itue un calquo de 
Panglais. 
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25 • INVENTORY CLEARANCE 

Syn« Inventory sale; 
stock-«taking sale 



solde inventalre 

Ex.: 11 y a solde d^inventaire quand 
le magasln ecoule une partle de son 
stock apris inventalre« 

liquidation (du stock) aprfes Inventaire 
solde aprhs inventaire 

Note: On pourra aussl parler de "solde 
avant inventaire" s' il y a lieu* 



26* INVENTORY SALE 



V* Inventory clearance 



27 • LOW PRICE 



bas prtx 



28e low-priced 



Syn« At a low price 



^ bas prix 
( h) bon niarche 

D^un prix abordable* 

Ex«: articles bon tnarche* 



29. MARK DOWN, TO 



d^marquer 

Baisser le prix d'un article* 
Ex»: demarquer des articles pour 
les solder# 

y/.a. Surmarquer 



30* MARK UP, TO 



majorer 
surmarquer 

Augment er le prix d^une marchandise* 
V#a# Demarquer 



3U NGN- ADVERT IS ED SPECIAL rabais surprise 



Vente i prix reduit non accompagnee 
de publicite. 
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32. OPENING SALE 

33. PRICE, AT A LOW 

34. PRICE, BARGAIN 

35. PRICE, DISCOUNT 

36. PRICE, FACTORY 

37. PRICE, LOW 

38. PRICE, REDUCED 

39. PRICE REDUCTION 
AO. PRICE, REGULAP. 

41. PRICE, SALE 

42. PRICE, SAVING 

43. PRICE, SPECIAL 

44. PRICE, WHOLESALE 

45. REDUCED GOODS 



vente -reclame d*ouverture 

Vente promot ionnelle ^ 1' occasion 
de I'ouverture d'un magasin* 

V*a« Solde de fermeture 

V« Low-*priced 

V« Bargain price 

Va Discount price 

V« Factory price 

V« Low price 

V# Bargain price 

V* Special 

V« Regular price 

V« Bargain price; sale price 

V» Saving price 

V# Special price 

V# Wholesale price 

V« Sale goods 
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46ii REDUCED PRICE V# Bargain price 

47# REDUCTION V# Special 



48^ REDUCTION, PRICE Special 



49# REGULAR PRICE prix courant 

prix du niarch6 



Prix normal du marche^ 



Note: On commet un anglicisme 
chaque fois que I'on emploie 
I'adjectif "r^gulier" au lieu de 
Padjectii "courant*'# 



50* REJUVENATING SALE 



V« Renovation sale 



5U RENOVATION SALE 



Syn» Rejuvenating sale 



!• solde de renovation 

Vente en solde pr6c6dant les travaux 
de renovation d'un inagasin« 

2« vent e^>rec lame de renovation 

Vente promot ionnelle k 1' occasion 
de la remise k neuf d'un magasin* 



52. SALE U vente 

Convention entre deux personnes par 
laquelle I'une (le vendeur) s' oblige 
h livrer une chose, et 1' autre 
( ItacquSreur) & la payer* 

Note: En fran^ais, le mot "vente" 
n'a jamais eu le sens de "mise en vente 
de marchandises au rabais" qui est I'une 
des significations du mot anglais "sale" 
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SALE (suite) 

Syn« Bargain; bargain 
sale 



2. a) vente au rabais 
vente ^ rabais 

Vente comportant une reduction 
de prix* 

( vente en) solde 
vente de soldes 

Note: Un solde sera tant8t une 
simple vente au rabais^ tantdt une 
vente de liquidation* Dans la 
terminologie de la vente proinotion-* 
nelle^ '^solde^* est toujours masculln« 

b) vente^reclame 

Vente au rabais destlnee h attirer 
Inattention du consoininateur* 



Syn* Clearance; clearance 
sale 



c) ( vente de) liquidation 

Vente au rabais en vue d^un 4coulement 
rapide des marchandises* 

vente en solde 
vente de soldes 

Vente annoncee ^ renfort de publicite 
et organisee pendant une periode 
limitee k des prix de rabais, tendant 
h accelerer 1* ecoulement des marchan^ 
dises en stocks 



53 • SALE, ANNIVERSARY 



V« Anniversary sale 



54* SALE, BARGAIN 
55. SALE, CASH 



V« Bargain; sale 



V« Cash sale 



56v SALE, CLEARANCE 



V« Clearance; sale 
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57 • SALE, CLOSING DOWN 



V« Closing down sale 



38 • SALE GOODS 



Syn« Reduced goods 



soldes 

Articles mis en vente pendant une 
p^riode llmiti^e et offerts avec un 
rabais plue ou mo ins important port 6 
k la connaist$ance du public* 
Ce terme est souvent employ^ abusi* 
vement au f^inin^ 



Note: Le mot 
sens d^'^artlc 
inexact* En 
avoir quUine 
inattendu et 
l«adjectif "s 
le sens de so 
s'emplole pas 
frdn9ais« 



''aubalne^' employ^ au 
le offert A rabais^^ est 
effet, ce termc ne peut 
signification: ''avantage 
Inesp6r6»^ ^ga lement , 
p^cial^^ est fautif dans 
Ides car ^^special^^ ne 

comme substanti£ en 



59* SALE, INVENTORY 



V« Inventory clearance 



60« SALE, OPENING 
6U SALE PRICE 



V« Bargain price 



V« Opening sale 



!• prlx de vente 

C»est le prix •♦esp6r6^% •♦offert" ou 
"obtenu" par un vendeur dans les 
conditions d»un march£ actuel ou 
previa ible avec un acheteur** 

2. prix de solde 
prix r6duit 
prix d^ occasion 



62# SALE, REJUVENATING 



V« Renovation sale 
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63. SALE, RENOVAItON 

64. SALE, STOCK-TAKING 
63, SALE, STORE-WIDE 

66. SALE, WAREHOUSE 

67. SALE, WHITE 

68. SALE» WINDING-UP 
69 • SAVING PRICE 



70, SAVINGS 

71 • SELL OFF, TO 



V» Runovation sale 

V« Invc'ntory clearance 

V» Storo^wide sale 

V» Warehouse sale 

V<r White sale 

V« Closing down sale 

prix dconomiquc 

Prix perntettant de r£aliser une 
economie* 

Note: Le mot "econotnie** nc peut 
avoir le sens de prix economique 
car il ne signi£ie que **ce qu^on 
epargne, ce qu'on ^vite de d^penser" 
Les prix econoiniques £eront realiser 
au client des economies* 

Economies 

Soimne d* argent que Pon a economisee 
V^ Close out, to 



72 • SELL OUT, TO 



V« Close out, to 



7 J. SPKCIAL 



:>ytu lUscount ; (price) 
rciluct ion 



ralniis 
redact iou 

t) itiiinut ion faite sur le prlx cl'une 
murchandir>o« 

Notej En traiKjais, le tertne 
^'HpeclaP^ ne s'otuploie pas coinmu 
substantitt C'est cuiraiiettre 
un angllcisme que de parlor des 
speciaux du Jour au lieu desrabais 
du jour* 



4. SPECIAL, NONwMJVrCRTISED 



V« Non-adverc Isod special 



75* SPECIAL OFFER 



ollrc spcciaie 

Operation de ventc ayant un caract6ro 
promot lonncl , pendant une duree llmiteu^ 
S des conditions que Pacheteur peut 
consid^rer conime part icul i&rcment 
avantageuses, d^un produit determine 
en vue d'en intenslfior la venty ou 
de proceder A la liquidation de son 
stock* 



76. SPECIAL PRICE 



prix special 



Prix tempora irement rcdulc pour un 
produit ou un article dont on souh&ite 
accalerer la vente* 



77, STOCK-TAK.INC; SALE 



V« Inventory clearance 



78^ STORt:-WlI)E SALE 



3o Idc t^encra I 



Vente k rabals sur tous los articles 
du magasin» 
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;9. SUPPLY 



I 

80 • VALUE 



8U WAREHOUSE SALE 



82* VAIITE SALE 
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83. UliOLESALE PRICE 



84t WINDING-UP SALE 



g£f re 

Quantite dc produits ou de services 
ofEerts sur Ic march^ (oppose & 
demande)* 



article dc quality 

Mote: Le mot "valeur'^ ne ddslgnc 
pas des objets dc commerce* C^est 
done commcttre un anglicisme lorsqu^on 
emploie le terme '^valeur'' au lieu 
dttiarticle de qualite'f# 

solde h P entrepot 

Vente en solde^ d l^entrepSt^ 
d^articles demod^s ou dcfratchiSi 
de marchandises hors serie ou ayant 
servi h la montre en magasln* 



U solde dc blanc 

Vente en solde d^articles de blanc 
(drapS| tales d*oreiller| llngc de 
toilette et de table). 

2« vcnte^r^clame dc blanc 

Notej Les soldes de blanc, en vue 
d^attlrer la clientele pendant les 
temps morts de vente (Janvier^ aoOt), 
peuvent done aussi 6tre d^nononcs '^vente* 
reclame de blanc'U 



prlx :ie gros 

Prix auquel la marchandlse est vendue 
par le grosslste aux detail lants^ aux 
utllisateurs prof e^^slonnels ou aux 
gros consommatcurs* 

V«a* Prix h la production 
Va Closing down saU 
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A 

A bas prix, 28« 

A bon march^y 20« 

Affaire, 16. 

Article de qualite, 80* 

Article en montre, 24« 

Aubaine, 3^ 



B 

Bas priK, 27. 
Bon marche, 28. 



C 

Comptoir de soldes, 5« 
Comptolr Uu bon marche, 5. 



D 

Demarqu'^ri 29. 



E 

Economies J 70. 

Escompte, 9, 17* 

Escompte au camptant, 9, 17. 

Escompte conuncrclalei 9, 17# 

Escompte de calsse, 9, 17. 

Escompte de caissc ^^u comptant, 9, 17 • 

Etage de soldes, 4« 



fad I It US de paiemf»:;l, 21. 
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L 

Lit, tlon, 11, 52. 

Llqu Mon (du sfcotk) aprSs Inventaire 

Liquideif, 14« 



M 

Majorer, 30, 
plarch£, 16« 



0 

Occasion, 3« 

Offre, 79. 

CfCre sp^cia^e, 73. 



Prime, 8, 

Prix d la production, 22* 
Prix, bas, 27. 
Prix courant, A9, 
Prix de gros, 8?. 
Prix de solde, 6, 61« 
Prix de vente, 6U 
Prix d'occasion, 6, 6U 
Prix du fabricant, 22. 
Prix du marchd, 49« 
Prix d'usine, 22, 
Prix econoiTiique, 69, 
Prix minimarge, 19, 
Prix rdduit, 6, 61. 
Prix special, 76, 



R 

Rabais, 17, 73, 
Rabais surprise, 31, 
Rayon de so Ides, 5, 
Reduction, 17, 73. 
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Soldi?, 3, 11, 
Solde a PentrepSt, 8U 
Soldo aprSs inventairc, 2b. 
Soldo avant Inventairo, 23* 
Solde dc bUnc, 82# 
Soldc do cidtute, 15« 
So*dc do fermoturo, 15« 
So'de de renovation, 5l# 
iioldo d* Invcnt&irc, 2S« 
Soldo general, 73. 
Soldos, 30« 
Surmarquct, 30« 



V 

Vente, 52^ 

Vonte h rabais, 3, 32* 
Vence au con^ptant, 10« 
''onto au rabais, 3, 32. 
Vente do liquidation, ll, 52« 
VentP de soldos, 3, II, 32# 
Vonte en solde, 3, II, 32. 
Vente-reclame, 3, 52. 
Vente^r^clatno d^anniversalre, U 
Vente-reclame de blanc, 82* 
Vonte-^r^clame de tctiuvation, 3U 
Ven^e^reclame d'ouverture, 32.. 
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Donl, 8« 
Bonus, 8* 

E 
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Prix d'aubalne, 6, 
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Special, 58, 73. 
V 

Valfur, 80, 
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